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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 56/83

(1982. gada 16. decembris)

attieciba uz Noliguma par starptautiskiem nereguliriem pasaZieru parvadajumiem ar autobusu
(ASOR) izpildi

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaganas ligumu
un jo 1pasi ta 75. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (3),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka, ievérojot Lemumu 82/505/EEK (%), Kopiena ir noslégusi
Noligumu par starptautiskiem neregulariem pasazieru parvada-
jumiem ar autobusu (ASOR); ta ka tapéc minétais noligums ir
piemérojams $adiem pakalpojumiem starp Kopienu un pargjam
pusém, kas to ir ratificgjusas;

ta ka ASOR 13. panta ir noteikts, ka puses paredz pasikumus,
kas vajadzigi, lai izpilditu vienosanos;

ta ka, lai ASOR istenotu Kopiena, biitu japrecizé dazas Pado-
mes, Komisijas un dalibvalstu pilnvaras;

ta ki ASOR 14. panta 2. punkta princips, saskana ar kuru
kompetentas iestades cita citu informé par parkapumiem, ko
citas puses teritorija registréts parvadatajs ir izdarijis to terito-

(1) OV C 265, 9.10.1982., 3. Ipp.

() OV C 304, 22.11.1982., 252. Ipp.

(}) 1982. gada 15. decembra atzinums (Oficialaja Veéstnest vél nav pub-
licéts).

() OV L 230, 5.8.1982., 38. Ipp.

rija, un, ja vajadzigs, par piemérotam sankcijam, biitu pieméro-
jams arl ASOR parkapumiem, ko viena dalibvalsti registréts
parvadatajs ir izdarijis cita dalibvalsti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kompetentas iestades, kas minétas ASOR 2. panta 2. punkta,
4. panta 4. punkta, 6. un 10. panta, 13. panta 1. punkta un
14. panta, ir attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades. Minétas
iestades péc vajadzibas iece] ASOR 6. panta minétas agentiras.

2. pants

Transporta licences, ko saskana ar 5. panta 3. punktu var attie-
cinat uz ipaSajiem pakalpojumiem, kuri minéti ASOR 2. panta
1. punkta c) apak$punkta, ja nav izpilditi 5. panta 2. punkta
paredzétie nosacijumi, izdod attiecigas dalibvalsts kompetentas
iestades.

3. pants

Dokumenta paraugu cietos, zalos vakos ar kontroles doku-
menta priek$puses un aizmugures lapas tekstu visu to pusu
valsts valodas, kas minétas ASOR 11. panta, izdod tas dalib-
valsts kompetentas iestades, kura transportlidzeklis ir registréts,
vai attiecigi pilnvarota agentiira.

4. pants

Pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu ASOR, un kas minéti tas
13. panta 1. punkta, piepem dalibvalstu kompetentas iestades.
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5. pants

Ja dalibvalstu kompetentas iestades divpusgji vai daudzpuséji
vienojas ar citu pusu kompetentajam iestadém par to, ka
saskana ar ASOR 10. pantu pasaZieru saraksts nav jasastada,
tad attiecigas dalibvalstis par to informé Komisiju.

6. pants

Papildus informacijai, kas paredzéta ASOR 14. panta 2. punkta,
dalibvalstu kompetentas iestades cita citu informé par ASOR
parkapumiem, kurus to teritorija izdarfjjusi cita dalibvalsti
registréti parvadataji, un par visam piemérotajam sankcijam.

7. pants

1. Komisija informé dalibvalstis par katru deklaraciju, ar ko,
ievérojot ASOR 17. panta 1. punktu, kiada no pusém, parakstot
ASOR, deklaré, ka §1 puse neuzskata ASOR 5. panta 2. punkta
b) apakspunktu par tai saistosu.

2. Lidzigi Komisija informé dalibvalstis par katru $adas
deklaracijas atsaukumu saskana ar ASOR 17. panta 2. punktu.

8. pants

1. Ja dalibvalstij ir griitibas ASOR izpildé vai tas 13. panta
paredzéto pasakumu izpilde, ta par to informé Komisiju un
pargjas dalibvalstis. Komisija veic parbaudi un apspriez ar
attiecigajam dalibvalstim iesp&jamos risinajumus.

2. Ja vajadzigs, Komisija ladz sasaukt pusu sanaksmi saskana
ar ASOR 16. panta 1. punktu.

3. Ja Eiropas Transporta ministru konferences Sekretariats
(ECMT) Komisiju informé par to, ka cita puse ir ligusi saskana
ar ASOR 16. panta 1. punktu sasaukt pusu sanaksmi, tad
attiecigi pieméro 1. punkta izklastito procediru.

9. pants

1. Ja kada dalibvalsts uzskata, ka ASOR japarskata, ta siita
pamatotu ligumu Komisijai un informé par to pargjas dalibval-
stis. Komisija parbauda ligumu un apspriezas ar dalibvalstim.

2. Komisija iesniedz Padomei zinojumu par parbaudes
rezultatiem, kam vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumu,
ar kuru to pilnvaro sarunam ar pargjam pusém Kopienas
varda.

3. Vajadzibas gadijuma Komisija saskana ar ASOR 19. panta
1. punktu lidz sasaukt konferenci, lai parskatitu ASOR.

4. Ja ECMT Sekretariats Komisiju informé par to, ka cita
puse saskana ar ASOR 19. panta 1. punktu ir lagusi sasaukt
pusu sanaksmi, lai parskatitu ASOR, tad attiecigi pieméro
ieprieks 1. un 2. punkta izklastito procediiru.

10. pants

1. Ja kada dalibvalsts uzskata par vajadzigu izstaties no
ASOR, ta sita pamatotu ligumu Komisijai un informé par to
parjas dalibvalstis. Komisija parbauda ligumu un apspriezas
ar dalibvalstim.

2. Komisija iesniedz Padomei zinojumu par parbaudes
rezultatiem, kam vajadzibas gadijuma pievieno priekslikumu
par ASOR denonséSanas lémumu, ievérojot tas 20. panta
2. punktu.

3. Ja vajadzigs, Komisija pazino par ASOR denonséanu,
ievérojot tas 20. panta 2. punktu.

11. pants

Dalibvalstis informé Komisiju par:

— jebkuru ASOR apstiprindgjumu vai ratifikaciju, ko izdara
kada puse péc tas staganas spéka, ievérojot ASOR 18. panta
3. punktu,

— jebkuru denonsgjumu, ko izdara cita ASOR puse un par ko
pazino, ievérojot ASOR 20. panta 2. punktu.
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12. pants

1. Komisija 30 regulu dara zinamu ECMT Sekretariatam,
ievérojot ASOR 13. panta 2. punktu.

2. Visas dalibvalstis Komisijai dara zinamus pasakumus, ko
veic saskana ar $o regulu, un jo Ipasi to kompetento iestazu
nosaukumus, kuras ir ieceltas ASOR isteno$anai. Komisija
informé pargjas dalibvalstis un, ievérojot ASOR 13. panta
2. punktu, ECMT Sekretariatu.

3. Komisija informé dalibvalstis par ASOR 13. panta
1. punktd minétajiem pasakumiem, ko veic par€jas puses un
ko, ievérojot ASOR 13. panta 2. punktu, tai dara zinimus
ECMT Sekretariats.

13. pants

Dalibvalstis laikus veic pasakumus, kas vajadzigi, ievérojot So
regulu, lai nodrosinatu ASOR izpildi no dienas, kad ta stajas
speka (1).

14. pants
Si regula stajas speka 1983. gada 1. februari.

Regulas 1. [idz 12. pantu pieméro no dienas, kad stajas spéka
ASOR.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1982. gada 16. decembri

Padomes varda —
priekssedetaja
A. MELCHIOR

(") ASOR spéka stasanas datumu Padomes Generalsekretariats publicés

Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.



